| [N R

L ' IN m2zg a
awen
; 21 sajou ._m>._wuwﬂ
3§90 29j0L| (97 Jeagaey (Gt Modasjsa ) pjosyo AEND (¥ Yooy Ajuent (£ sajou A3 (Zp uogejoy
IS N
g
ATTE}
3 OM\W\W\ o3 f1eq
g_fe_ p bpalps 3|l zalgiuo)d )
E ___.h..ﬁu i EIF cw:.O N % ,
01566 |equy odiL &K&HO
.m>_ﬁmtm gluEnd ) o
QN» M\WEENEU% yuend . N\v
mumﬁa@om:hmnﬁu« : WA , O
s J3DYN-+INKANN ,
|
ff_ _
|
2] 680FC0T6
82T 9" 6-Z-NpIviipasbasnels-1x 0£9T920TST| £OA 0SO"T00" 0920 T
s2)0N I+ {siyAinig )
$210U JaAIg0aY (0P Amuenyd (og z.,_ms__mEo uopduoseq (62 Jowojsno Jeguunuled|  xepu ‘oN-i8pIQ-yosod (8z| sod{/Z
A" (vd) oubnpoly 9Z00L Ll ¥ ‘lulwe[al) 18p BIA
vd'g 1d eubep
Jujod-peojun/disosy (g2 ucieunsag . ssaIppy ynedsiq (g
g'c ™| oozz =° vd 2 I9TIIRD 9914 DEROT °30STTOP OTI3
(52 By ubam =01 (g2 ubis yojedsiq (22 adA Bunjoed (1z 0L0Z suusjoau] (0Z adA) Buiddis (61
7 T
692061LYC o a0 csol2od qnHo LL0Z LL YL L0EY96£0005S
oz%ﬂw (p, |_|UBIR105ON=A nsyid aoe|d yojedsia (£1 Jatuojsna elep [euojippe (51 ajeq *ON J8pI0 oA (L1 ubis noA (o1
I8lIED uoBBepy|  frueun aald
‘0T E ; DOUISTTT =
m.ﬁ 0z°01" 81 d__._mr_o_._m“mh |ENJOENUOD BV} siapun yaiym .mCOEUCOQ dno o} H.._.. ,nm H H ' QUW HHm.mHH._.uH.HGU m m m O h. mﬁ_”
Kepuonesio Asened (£ Wheid (9 BuIp1o9oE uoneasas Auedoid Aq epew si uogegasurAianEg . T Z3ABTId-ULsSog-3a900y
| A
|
6102°01°¢2¢
ajepyojedsiq (¥ 210U 19A1909 (2 v | Aog|sqe z | 2x1 | amoed | YN -oN 181ddng (S Jaweysno (1
Be ou aiou EQ AlID (e ‘0U SjoLUBAlRp pUE Jawolsna Ajoads ases|d sausnb || febunH NH
h SR v6179907 1 led NVALYH 000
- ZTSTSE9ZNH alLVAlepuss Z Y0 yosog Yagoy
“ WM BNluoIpie3 Yosog Meqoy (g
R =12 =17 !

w



Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 18-009911vom 22.10.2019

peciition

T

Seitetvon t
9-009911

1 Absender / Expeditaur

Robert Bosch Elektonika Kit.
Robkert Bosch tt 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEFl C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftirdarung unterliegl trotz eimer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiiigen Akmachung den Bestimmungen des clause contraire, & [a Conventicn relative au
U international  des

3000 HATVAN Ubereinkommens Ober den BefSrdenungsvertrag contral  da  transport
UNGARN im Intern. StralengOtervetkshr (GMR). marchandises par rolle (MR},

2 Empfénger / Destinataire 6 Fr;achﬂnhrerlTrans;;oneﬁr Benutzté Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. C-H8-8G-0158
VIA DE[ CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralke 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu pravu plnur la livraison de [a marchandise

Ot/lisr  MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeil I Temps
Dawm/Dste  28,90.2019

4 Ortund Tag der Obemahme / Lisu et date da la prise en charge dala marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Tranéporlaurs succassifs Benuizie Gen.-Nr.;

Ort/Lieu Hatvan
Land/ Pays Ungarn Zeit ! Temps
Datum {Dale  22.10.2019

& Belgafagle Dokuments / Dacuments annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer /
Réserves et cbsarvalions des transportsurs

g Pos, 10 Zelchar/Nr. 11 Anzahl der LM 42 At dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umifang
No. Margues of numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg ¢bm
1 4066455-58-73-84-94 83 COLLI Getriebeteile 9.130
2 4066456-67-76-91-97
_IS_;r:l?la‘. 9.130,00
83,00 COLLI
16 Anweisungen das Absanders ’ 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenztbergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissament 21 Besondere Verelnbarungen / Conventions particulleres
. unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amlliches K Nutz! T o § 1
19, ichas Kennzeichen ueisstint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

92 Benutzter Granzlibergang

27 Gut 19—909911empfangsn am Datum / Date

20 Robkert Bosch Elektonika Kft.
H-3000 Hatvan

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et timbra fexpédileur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempal des Frachifahrers
Signature et timbre du fransperteur

HNE T NAGEE sm—

Mopu

pef das Empf;
Signaturs el |imbre_da destinefaire
AR H

11

gt "
verifica su guaiita e guantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel
Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet; www,schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: 604 80D 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESPEFF604

@+



